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User Instructions
1. Press the power button to turn on the stylus. Ensure the paired
tablet has sufficient battery.
2. No driver needed; ready to use immediately.

Power Management

After 45 minutes of inactivity, it shuts down. Press the power button to
turn it on.

Compatible Devices
USI Protocol-compatible tablets

LED Status Guide

® Power On - Green light stays on

@ Charging - Red light flashes

@ Fully Charged - Green light stays on

Replace the Pen Tip
o (=) (c]
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1. Pinch the pen tip and pull it out from the pen head.
2. Insert the new tip vertically into the pen head until it clicks into place.
3. Ensure the tip is secure to prevent it from coming off during use.

Safety Information

1. Do not use the product on surfaces other than the screen to avoid tip wear
and screen damage

2.Keep the pen tip clean, as dust or particles may affect touch performance.
3. Regularly replace the pen tip to prevent screen damage due to wear from
friction.

4.Keep the pen away from children or pets to avoid swallowing or injry.

5. Handle with care, as the pen contains sensitive components (including the
battery). Dropping, burning, bending, or exposure to liquids may cause damage
orinjury.

6. Do not use any solutions or liquids to clean the product to prevent internal
damage.

7. Electronic radiation may interfere with other devices, causing malfunctions
Not recommended for users with implanted or external electronic medical
devices

8. Charge the pen once a month if unused for long periods.

9. Use within a temperature range of 0°C to 40°C to avoid device malfunction.
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Benutzeranleitung

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Stylus einzuschalten.
Stellen Sie sicher, dass das gekoppelte Tablet ausreichend
geladen ist.

2. Kein Treiber erforderlich; sofort einsatzbereit.

Energieverwaltung

Nach 45 Minuten Inaktivitét wird es ausgeschaltet. Driicken Sie die
Ein/Aus-Taste, um es einzuschalten.

Kompatible Gerate
USI-Protokoll-kompatible Tablets

LED-Statusanzeige
® Einschalten - Griine Lampe leuchtet dauerhaft
@ Laden - Rote Lampe blinkt

® Voll aufgeladen - Griine Lampe leuchtet dauerhaft

Ersatz der Stiftspitze
(/] (&) (C]
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1. Fassen Sie die Stiftspitze und ziehen Sie sie vorsichtig aus dem
Stiftkopf.

2. Setzen Sie die neue Spitze senkrecht in das Loch des Stiftkopfes
ein, bis sie einrastet.

3. Stellen Sie sicher, dass die Spitze fest sitzt, damit sie wahrend
des Gebrauchs nicht herausfallt.

Sicherheitsinformationen

1. Verwenden Sie das Produkt nur auf der Bildschirmoberflache, um
Abnutzung der Spitze und Bildschirmbeschadigungen zu vermeiden,

2. Halten Sie die Stiftspitze sauber, da Staub oder Partikel die
Touch-Leistung beeintrachtigen konnen.

3. Ersetzen Sie regelmaig die Stiftspitze, um Bildschirmbeschédigungen
durch Abnutzung zu vermeiden.

4. Halten Sie den Stift von Kindern und Haustieren fern, um Verschlucken
oder Verletzungen zu verhindern.

5. Der Stift enthélt empfindliche Komponenten (einschlieRlich der
Batterie). Gehen Sie vorsichtig damit um. Fallen, Verbrennen, Biegen oder
Kontakt mit Flissigkeit kann zu Schiden oder Verletzungen fiihren

6. Verwenden Sie keine Losungen oder Fliissigkeiten zur Reinigung des
Produkts, um Schaden an den internen Komponenten zu vermeiden.

7. Elektronische Strahlung kann andere Gerdte stéren und Fehlfunktionen
verursachen. Nicht empfohlen fir Personen mit implantierten oder
externen medizinischen Geréten.

8. Laden Sie den Stift einmal im Monat auf, wenn e ldngere Zeit nicht
verwendet wird.

9. Verwenden Sie das Gerat bei einer Temperatur von 0°C bis 40°C, um
Fehlfunktionen zu vermeiden
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Istruzioni per l'uso

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le stylet.
Assurez-vous que la tablette appariée a suffisamment de
batterie.

2. Aucun pilote requis; prét 4 l'emploi immédiatement.

Gestione dell'energia

Dopo 45 minuti di inattivita, si spegne. Premi il pulsante di
accensione per accenderlo.

Dispositivi compatibili
Tablet compatibili con il protocollo USI

Guida allo stato del LED
@ Accensione - Luce verde fissa
@ Carica - Luce rossa lampeggiante

@ Carica completa - Luce verde fissa

Sostituzione della punta del pennino
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1. Afferra la punta del pennino e estraila delicatamente dalla testa
del pennino.

2. Inserisci la nuova punta verticalmente nel foro della testa del
pennino fino a quando scatta in posizione.

3. Verifica che la punta sia ben fissata per evitare che si stacchi
durante l'uso.

Informazioni sulla sicurezza

1. Non utilizzare il prodotto su superfici diverse dallo schermo per evitare
l'usura della punta e danni allo schermo.

2. Mantenere pulita la punta del pennino, poiché polvere o particelle
potrebbero influire sulle prestazioni del touch.

3. Sostituire regolarmente la punta del pennino per evitare danni allo
schermo dovuti all'usura

4. Tenere il pennino lontano da bambini o animali per evitare
inghiottimenti o lesioni.

5.1l pennino contiene componenti sensibili (inclusa la batteria).
Maneggiare con cura. Cadute, ustioni, piegamenti o contatto con liquidi
possono causare danni o lesioni.

6. Non utilizzare soluzioni o liquidi per pulire il prodotto per evitare danni
interni,

7. Le radiazioni elettroniche possono interferire con altri dispositivi e
causare malfunzionamenti. Non raccomandato per chi ha dispositivi
medici elettronici impiantati o esterni

8. Caricare il pennino una volta al mese se non utilizzato per lungo tempo.
9. Utilizzare il dispositivo in un intervallo di temperatura da 0°C a 40°C per
evitare malfunzionamenti
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Instructions d'utilisation

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le stylet.
Assurez-vous que la tablette appariée a suffisamment de
batterie.

2. Aucun pilote requis; prét & l'emploi immédiatement.

Gestion de l'alimentation

Aprés 45 minutes d'inactivité, il s'éteint. Appuyez sur le bouton
d'alimentation pour le rallumer.

Appareils compatibles

Tablettes compatibles avec le protocole US|

Guide des statuts des LED
@ Allumé - La lumiére verte reste allumée
@ En charge - La lumiére rouge clignote

@ Charge compléte - La lumiére verte reste allumée

Remplacer la pointe du stylet
(/] (&) (c]
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1. Pincez la pointe du stylet et retirez-la doucement de la téte du
stylet.

2.Insérez la nouvelle pointe verticalement dans le trou de la téte
du stylet jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.

3. Vérifiez que la pointe est bien fixée pour éviter qu'elle ne se
détache pendant ['utilisation.

Informations de sécurité

1. N'utilisez le produit que sur la surface de l'écran pour éviter l'usure de la
pointe et les dommages a ['écran.

2. Gardez la pointe du stylet propre, car la poussiére ou les particules
peuvent affecter la performance tactile.

3. Remplacez réguliérement la pointe pour éviter les dommages  'écran
dusal'usure.

4. Gardez le stylet loin des enfants ou des animaux pour éviter 'ingestion
ou les blessures.

5. Le stylet contient des composants sensibles (y compris la batterie)
Manipulez-le avec soin. La chute, la brillure, la flexion ou le contact avec
des liquides peuvent entrainer des dommages ou des blessures.

6. Ne nettoyez pas le produit avec des solutions ou des liquides pour éviter
d'endommager les composants internes.

7. Les radiations électroniques peuvent interférer avec d'autres appareils
et provoquer des dysfonctionnements. Non recommandé pour les
personnes ayant des dispositifs médicaux électroniques implantés ou
externes.

8. Chargez le stylet une fois par mois s'il n'est pas utilisé pendant une
longue période.

9. Utilisez 'appareil dans une plage de température de 0°C 3 40°C pour
éviter les dysfonctionnements.
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Instrucciones de uso
1. Presione el botén de encendido para activar el [4piz.
Aseglrese de que la tableta emparejada tenga suficiente
baterfa.
2. No se necesita c ; listo para usar

Gestién de energia

Después de 45 minutos de inactividad, se apaga. Presiona el botén
de encendido para encenderlo.

Dispositivos compatibles
Tabletas compatibles con el protocolo USI

Guia del estado del LED
® Encendido - La luz verde permanece encendida
@ Cargando - La luz roja parpadea

@ Carga completa - La luz verde permanece encendida

Reemplazo de la punta del lapiz
(/] (&) (C]
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1. Sujeta la punta del lapiz y saquela suavemente de la cabeza del
lapiz.

2.Inserta la nueva punta verticalmente en el agujero de la cabeza
del lapiz hasta que encaje.

3. Asegrate de que la punta esté bien sujeta para evitar que se
caiga durante el uso.

Informacién de seguridad

1. No use el producto en superficies distintas a la pantalla para evitar el
desgaste de la punta y dafios en la pantalla.

2. Mantenga la punta del lapiz limpia, ya que el polvo o las particulas
pueden afectar el rendimiento tactil.

3. Reemplace regularmente la punta para evitar dafios en la pantalla por
desgaste.

4. Mantenga el lapiz alejado de nifios o mascotas para evitar la ingestion o
lesiones.

5. El lépiz contiene componentes sensibles (incluida la baterfa). Maneje
con cuidado. Las caidas, quemaduras, flexiones o contacto con liquidos
pueden causar dafios o lesiones.

6. No use soluciones ni liquidos para limpiar el producto para evitar dafios
internos.

7. Las radiaciones electronicas pueden interferir con otros dispositivos y
causar fallos. No recomendado para personas con dispositivos médicos
electrénicos implantados o externos.

8. Cargue el lépiz una vez al mes si no se utiliza durante mucho tiempo.

9. Use el dispositivo dentro de un rango de temperatura de 0°C a 40°C para
evitar fallos.
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VHCTPYKUMS No 3KcniyaTaumm

1. HaXMUTe KHOMKY NUTaHus, YT0BbI BKAKYUTH CTUAYC.
VBeQUTECh, 4TO Y COMPAXEHHOTO NNAHWETa AOCTATONHO
3apARa Gatapen.

2. [lpalisep He TPEBYETCH; FOTOB K MCMONb30BaHMIO CPa3y.

YnpaeneHue nutaHuem

Tocne 45 MuHyT Ge3AeiicTBuA OH BbikAKouaeTcs. Hamute
KHOMKY MUTaHWs!, 4TOBbI BKMIOUUTS ero.

CoBMecCTMMble YyCTPOMCTBA

TnaHwWeTb ¢ NoAAEPXKoii npoToKkona US|

PykoBopacTBo no cratycy LED
® BKAI0YEHO - 3eMeHblit CBET FOPUT NOCTORHHO
@ 3apsaka - Kpackblii ceeT Muraet

@ TONHOCTbIO 3aPAKEHO — 3eNeHblii CBET FOPUT MOCTORHHO

3aMeHa HaKOHeYHMKa nepa

=S

1. COXMUTE HaKOHEUHWK Nepa 1 aKKyPATHO M3BNEKMTE ero u3
ronoBsI nepa.

2. BCTaBbTe HOBBIiA HAKOHEUHUK BEPTUKANLHO B OTBEPCTHE
roNoBKM Nepa Ao Lenyka.

3. Y6eAMTECh, YTO HAKOHEUHMK HAAEKHO 3aKpenieH, 4ToBbI OH He
OTCORAMHINCA BO BPEMS MCMONb30BaHHS.

MHdopmauus no 6ezonacHocTu

1. He ucnons3yiiTe NPOAYKT Ha NOBEPKHOCTAX, OTAM4HbIX OT 3KpaHa,
4TI M36eXATh U3HOCA HAKOHEUHYKA 1 MOBPEXACHNA IKPaHa.

2. [lepUTE HAKOHEHHUK NIEPa B YCTOTe, TaK KaK Mbilb UMK HACTAL!
MOTYT NOBAUATS Ha YYBCTBUTENBHOCTE CEHCOPa.

3. Perynspro Mensiite  4TOBbI M3BEHETE
3KpaHa oT uaHoca.

4. [lepXuTe CTURYC NOAATbULE OT ACTell U XHBOTHbIX, 4TOBbI H3GEXETL
NPOTNATHIBaHWS MnK TPasM

5. CTUNYC CORGPIUT HYBCTBUTEIbHbIE SMEKTPOHHSIE KOMTTOHEHTbI (8 Tom
“mcne Gatapeio). OBpaaiiTecs ¢ HiM OCTOPOXHO. Magerke, OXorH,
U3TMBbI WM KOHTAKT C WUAKOCT5I0 MOTYT MPUBECTU K NOBPEXACHHIO
yCTpOiicTBa MnU TpaBMaN.

6. He UCoNb3yiiTe PacTBOpb! 1AM KUAKOCTH 1A OHMCTKM YCTPOTiCTEa,
TOBbi 136eXaTE NONBAAHIS KUAKOCTH BHYTPb H NIOBPEKACHIA
KOMNOHEHTOS,

7. 31eKTPOHHOE M3NYHEHIE MOXET MewaTb PaBoTe ApyriX YCTPOViCTS,

aui3b1827 cBou. He 5 Ans nloeli ¢

W BHEWHIMM i M M.

8. ECAM CTUnYC He MCNONb3yeTcs ANNTENbHOE Bpews, PeKoMeHaYeTca
3apAguTS ero pas B Mecsi,

9. VicnonkayiiTe ycTpoiicTeo npu Temneparype ot 0°C 0 40°C, 4To6si
U3BexATH NONOMOK.
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Instrugdes de uso

1. Pressione o botdo de ligar para ativar a caneta. Certifique-se
de que o tablet emparelhado tenha bateria suficiente.

2. N&o é necessario driver; pronto para uso imediatamente.

Gestdo de energia

Aps 45 minutos de inatividade, ele desliga. Pressione o botdo de
ligar paraligé-lo.

Dispositivos compativeis
Tablets compativeis com o protocolo USI

Guia de Status do LED
® Ligado - A luz verde permanece acesa
@ Carregando - A luz vermelha pisca

® Carregado - A luz verde permanece acesa

Substituicdo da ponta da caneta

=S

1. Aperte a ponta da caneta e puxe-a suavemente da cabeca da
caneta.
2.Insira a nova ponta verticalmente no orificio da cabeca da
caneta até que esta encaixe no lugar.

3. Certifique-se de que a ponta estd bem presa para que ndo saia
durante a utilizagao.

Informagdes de seguranca

1. N use o produto em superficies diferentes da tela para evitar desgaste
da ponta e danos a tela.

2. Mantenha a ponta do lapis limpa, pois poeira ou particulas podem afetar
o desempenho do toque.

3. Substitua regularmente a ponta do lapis para evitar danos 3 tela devido
a0 desgaste.

4. Mantenha o lapis longe de criangas e animais para evitar ingestéo ou
lesBes.

5.0 lapis contém componentes sensiveis (incluindo a bateria). Manuseie
com cuidado. Quedas, queimaduras, curvaturas ou contato com liquidos
podem causar danos ou lesdes.

6. Néo use solugdes ou liquidos para limpar o produto para evitar danos
internos.

7. Aradiagéo eletronica pode interferir com outros dispositivos e causar
falhas. Ndo recomendado para pessoas com dispositivos médicos
eletrdnicos implantados ou externos.

8. Carregue o lapis uma vez por més se ndo for usado por muito tempo.

9. Use o dispositivo em uma faixa de temperatura de 0°C a 40°C para evitar
falhas.
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Harmful Substances in the Product

Substance
PN s o [l e e
(Pb) |(Hg)| (Cd)|(Cr(VD)) (PBB) (PBDE)
syus [ X |O| O (e} o ¢}
e | X]O] O] © o o

This table is compiled according to SJ/T11364,

0: Indicates the harmiul substance in all homogeneous materials
of this component is below the limit in GB/T 26572

x:Indicates the harmful substance in at least one homogeneous
material exceeds the imit in GBT 26572, with no mature
alternatives, but complies with EU RoHS requirements.

The number in this symbol indicates the product's
environmental usage period is 10 years.

The number in this symbol indicates the built-in
battery's environmental usage period s 5 years.
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ITECLAST
Customer Support Card

Dear Valued Customer,

Thankgou for choosing our products. To ensure a
smooth and satisfactory ex?erience, we kindly ask you
to thoroughly review the following support terms and
conditions.

1.Support Coverage:

Our products are covered by a one-year support from
the date of purchase, as evidenced by your sales
invoice. The 12-month support for products requires
immediate inspection upon delivery. An?f damages or
discrepancies should be reported directly to the’
company for prom&)t resolution, before leaving
feedback or filing disputes.

2. Support Exclusions

The support does not cover the following situations:
2.1. Mishandling, misuse, or unauthorized
modifications.

2.2. Damage from accidents or inadequate packaging
during transit.

2.3. Use by unsupervised children under 18.

2.4, Beyond the one-year support period or without a
valid claim.

2.5. lllegible or removed serial numbers.

3. Customer Obligations:

3.1, Data Protection: Customers must back up their data
before service.

3.2. Data Loss: Responsibility for any data loss during
service isn'ton us.

3.3. Pre-Purchase Inspection: Ensure the product meets
your needs before buying.

One-year limited support reflects our commitment to
quality and customer satisfaction. We ensure
comprehensive support for our product owners. Please
consult the provided manual or contact our customer
support for detailed support information.

Thank you for choosing our products.

TPDBMALTPENA
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